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JUGOSLAVIJA BO ZAHTEVALA
TRST IN PRIMORJE;

Odkar je bila Jugoslavija osvobojena, je bila 28. julija prva uradna konferenca za ¢asni-

karske porocevalee in zastopnik vlade je izjavil, da bo Jugoslavija zahtevala Tist. Istro.
Gorico in Korogko.

Ministrski popdedsednik Edvard Kardelj se
Je ene uro naglo, pa prijazno rasgovarjal s éas-
ki 80 dakali na priloinost izvedeti za-
Jugoslavija po tolikem &asun osvobojenja
nima nikakibh opozicijskih strank,

wikarjl,
ka)

tiska in narodne skupiine,

Na ta vprasanja je Kardelj odgovoril na-

slednje:

J lll[n\lu\’(lll.\k.'l
AVNOJ

ditve

narodna

Jugoslavije),
sestavila postave
tudi za

bo
volitveni imenik,
za javoa zborovanja,
agrarme reforme,

»

ti o demokratskih volitvah, ho
gn pu\!u\'ili partizani tekom

(Antifasistiéno vede narodne osvobo-
ki se bo sestala 3. avgusta,
za volitve
narodne skupsSéine,
za svobodna sodiséa in

2. V dopolnitev odloth na konfereneci v Jal

- —en

rodne skuSéine,

svobodnega
Kardelj pa ni

AVNOJA.

skupstina ali

jeseni, kakor

AVXNOJ, ki so
okupacije, ho

3. Opozicijskim strankam
pridruziti se narodni osvobodilni fronti; vsled
pomanjkanja tiskarskega papirja
razdeljen med vse stranke in dovoljena bo svo-
Loda govora toliko &asa,
ne zavzame protidemokratske oblike,

poveéan. Zelo malo poslancev iz prejinje na-

ki je bila izvoljena leta 1938

pod fadistiéno vlado Milana Stojadinoviéa, bo
izvoljenih v nove narodno skupsfina.

povedal, koliko poslancev bo iz

opozicijskih strank in koliko iz Titove narodne
osvobodilne fromte, ki imaj sedaj vse sedeze

ne bo potrebno

bo enako

dokler taka svoboda

4. Jugoslavija je opravidena zahtevati juZne
dezele, ki so prej pripadale Italiji in Avstri-
ji, ker v nph zive Jugoslovani,

KRALJ PETER SE VEDNO UPA NA VRNITEV

Poroéevalec newyorikega lista “The N. Y. Times"
C. L. Sulsberger je v Londonu imel s kraljem Pe-

trom jintervju.

Tekom intervuja je kralj Pe-
ter rekel, du bo storil yse, da
bodo velesile izpolnile svojo
obveznost, da bo v njegovi de-
zeli 1.;ngulm~ljenn svobodno iz-
raZenje prepri¢anja, kakor je
bilo pri zadnjih volitvah v Am-
gliji. Pa tudi sam je zagotovil
popolno demokracijo.

Velika zmaga delavske stran-
Angliji je premenila sta-
lis'e evropskih vladarjev, zla-
sti onih, ki se Se niso vrnili v
svoje dezele.

Z ozirom na to dejstvo je
Sulzbereger intervjuval poleg
kralja Petra tudi grikega kra-
lja Jurija.

ke v

Kralj Jurij je izrazil Zeljo,
da porodevalec ne poroéa jav-
nsti, kaj sta govorila.

Kralj Peter pa je bhil bolj
odkrit. Rekel je, da mu je
predsednik pred nekaj dnevi
poslal esebno zagotovilo, da bo
storil vse, da bodo Jugoslavi-
ji zajamdene vse demokratske

svobosdine. Dalje je rekel:

“Angleske volitve so zgled
demokracije. To je bil primer
popolne svobode angleskega
javnega muenja.

“‘In ravno to so velesile ob-
ljubile za Jugoslavijo, Upam,
da o metodi za svobodno izra-
ianje v Jugoslaviji razprav-
linjo na knferenci v Potsdamu,

“Tudi upam, da bo po svo-
bodnih volitvah v Jugoslaviji
—sglénih kot v Angliji—napo-
&ila nova dobe svobode in de
mokracije v federativni vladi
in enaka priloinost sa vea ple-
mena in vee ljudi, posebno za
one, ki so tolike trpeli v juna-
5ki borbi sa svobodo. V' <polni
meri sasluiijo pravico, da saroi
odlowijo o svoji bododnosti.

“Rtoril bom vee in bom skr-
bel za to, da bo moj narod do-
segel pravim in bom skrbel, da

TREEBA JE
DAROVALCEV
ERVII

bodo veliki zavezniki izpolnili
#vuje obivesnosti. 8 bo Vie to
zagolovljeno. Storil bm vse, da
jam&im popolno demokracijo
in popolno svobodo svojemu
narodu, da sedaj, ko je osvobo-

jen, dobi vse in popolne demo-| -

kratske ustanove, za katere se
Je vedno potegoval.’’

Imervju je bil v nekoliko
uenavadnem prostoru: v kra-

ljevi spalnici, kjer je kraljical
poleg nje

sedela na postelji,
pa je v zibki lezal 10 dni stari
‘“prestolonaslednik’’. Kraljica
Aleksandra je posebej prosila,
da je javnost obveifena, da je
otrok mo¢an in da je ob roj-
stvu tebtal osem funtov in pol.

Kupite en *‘extra’’ bond
ta teden!

Delavske novice

45000 DELAVCEV INDUSTRIJ AEROPLANOV
STRAJKA V TREH DRZAVAH
V driavah Illinois, Michigan in New Jersey, je

prenehalo z delom nad 45,000 vsluibencev
Wright Aeronautcal Corp.

Kakor smo v ‘‘Glasu Naro-
da’’ ze poroéali, pridelo je de-
lavstvo Wrightove tovarne v
Woodridge, N. J., 3Strajkati,
ker je vodstive tovarne odslo-
vilo nekeza natakarja. ki je bil
zaposlen v :lelavski razvedril-
ni tovarni. Tem Strajkarjem
se je potem pridruzila na:lalj-

nih 20,00¢ delaveev, ki so za-
posleni v Stirih  nadalinih

Wrightovih tovarnah v sever-
nem New Jersevan, kakor tudi
vse organizovano deiavstvo iste
stroke v drzaivah Illinocis in
Mienigan, takec, da je stevilo
aeroplanskih Strajkarjev na-
raslo na 45,000,

Uprave tovarn so notom ra-
dio-postaj pozvale delavstvo
naj se vrne na delo, ker neso-
glasja se lahko poravnajo mir-

nim potom, toda delavstvo se
temu pozivu ni odzvalo.

Wrightova druzba pozivlja
Strajkarje potom oglasov é&a-
sopisju, tiskanih letakov in ra-
dio-postaj, naj se vrnejo na
delo. Pri tem povdarja, da bo-
de izdelovanje bombnikov, ki
s0 znani pod oznadbo B-29 za-
ostalo, kar bode imelo slabe po-
sledice za sedanjo vojno na lz-
toku, toda, kakor redeno, de-
lavei se tem pozivom niSo od-
zvali,

—_— - .

Ne poxabite krvavedega na
roda v domovinil — Poilj}
te Vai dar ie danes Sloven
skemu Pomoimemn Jdboru
momw 22nd Place, Chica
o

ITALJAN. LEVICARJI IN ANGLESKE VOLITVE

Malokatera deZela izven An.
glije smatra izid angleSkih vo-
.Metv za tako vaZen kot Italija,
kajti italjanski socjalist vedo,
da je Churchill v vsaki deieli
podpiral monarhijo in je ovi-
ral Italijo, da bi si sama isz-
brala svojo politiko.

Italjanskim socjalistom niso

ski govori, v katerih je pov-
darjal, da bi zmaga delavske

Marxov socjalizem, toda se za-
veda, da so angleski katoli¢ani
vedinoma ¢lani delavske stran-
ke in zato zmago delavske
stranke g velikim ladovoljstvom

! posdravija.

Italjani, ki se smatrajo za
driavljane sredozemskega sveta

ravno tako kot driavijane Ita-
bili vSed Churchillovi kampnnj-; lije, se sedaj izpraSujejo: Ali
bo angleSko vojadtvo odslo iz

Grike! Ali bodo Angleii kaj

popustili %Tltn‘v Tﬂh!‘y,.

Aubopomuddpohm
armade, ki postaja vedno veg-

Telephone: CHelsea 3-1242
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By £XTRA
WAR BONDS
Vojna ni konéana, dokler ni

Japonska porafena. — EKu-
pujte bonde vojnega posojila

-
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SENAT POTRDIL.
CARTER ZDRUZ.
NARODOY

Amer¥ki senat je na svoj
stari dolg pladal prvi obrok,
ko je s 89 glasovi proti 2 po-
trdil Varnostni éarter Zdru-
zenih narodov, ki je naslednik
pravil Lige naeodov, katere je

je predsednik Wilson rekel, da
bo senat enkrat v bodoénosti
premenil svoje misljenje,
Kot je predsednik Truman
izvedel za potrditey, je iz Pots-
dama poslal svejo izjavo, ki se
glasi: “‘Zelo je razveseljivo, da
Je senat potrdil varnostni éar-
ter Zdruzenih marodov skoro
soglasno. Ta & ih senata je zna-
tno pospesil A svetov, miru.

BOMBNIK TRESCIL

V soboto ob §.49 dopoldne je
vaojacki bombnig-B-25, ki je bil
na poti iz Bedford, Mass., pro-
ti Newarku, N. .J., v gosti me-

silo trestil v Empire State
Building v New Yorku. Bomb-
nik je letel ¢ez La Guardia le-
takiSée in je dobil narocilo, da
pristane na letalisén, pilot pol-
kovnik Wi F. Smith pa, me-
sto, da bi pristal, je vprasal za
vreme v Newarku in je letel
dalje.

V Empire State, najvijje
poslopje na svelu je treséil v
severno steno. Krila sia takoj
odpadla, motorja pa sta vrtala
dalje in v silno mocéni zid izvr-
tala 20 Gevljev dolgo in 18 ev-
ljev Siroko luknjo. En motor
se je vstavil, drugi motor pa
se je odtrgal ter trescil skozi
juZno steno v 79 nastropju
ter padel na streho 20-nad-
stropnega poslopja na 33.*ulici,

zavrgel pred 26 leti. Toda twluj‘

Veliko bombardiranje jap. krajev

Ameriske in angieske bojne ladje so véeraj zopet
vdarile na Honéu otok z nad 1000 izstrelki in bom-

bami.
=

-

Oklopnice, krizarke in rusilei so obstreljevali industrij-

sko mesto Hamamaen, 125 milj jugozapad. od Tokija kmalu po :

polnoci, bombniki z mati¢nih ladij pa so proti jutru napadli

okolico glarnega mesta,

Dodatna poroéila o  celo-
dnevnih napadih v soboto naz-
nanjajo, da so ameriski bomb-
niki uniéili ali poskodovali 283
Japonskih ae oplanov in  po-
Skodovali sedem velikih  boj-
nih ladij, ki najbrze ne bodo
do konca vojne ved sposobne
za boj.

Kot poroéa admiral Nimitz,
so tri izmed Stirih Se preosta-
lilk japonskih oklopnic zelo po-
fkodovane, ali pa leze na pol
potopljene na dnu morja. Pri
bombardiranju  juZzne obali
Honsu otoka je bila velika a-
meriska oklopnica Massachu-
setts, tezka krizarka Quiney
ter ruSilea Abbot in Hale Med

V EMPIRE STATE

POSLOPJE V MESTU NEW YORKU

gli gresil pot in + velikansko|a

Poleg pilota sta. bila ubita
Se dva letalea in 10 oseb, ki so
delale v 78. ali 79. nadstropju;
26 pa jih je bilo ranjenih.
Gasolin je povzrodil straho-
vit pozar, ki so ga ogujegasei
hitro spravili pod kontrolo.

Skodo cenijo na $500,000.

- -

Kako je umrl japonski
admiral Jamamoto

Skrivnostno smrt admirala
Osoroku Jamamota pred dve-
ma letoma je pojasnil nek vjet
japonski fasnikar, ki je pove-
dal, da so ameriski letalei iz-
strelili njegov aeroplan,

Admiral Jamamoto. je bil
vrhovni poveljnik japonskega
vojnega brodovija in je rekel,
da bo Zdruzenim drzavam na-
rekoval mirovne pogoje v Wa-
shingtonu.

SPOMENIK VELIKEMU PREDSEDNIKU

angleSkimi ladjami pa sta bili
oklopnica King George V. in
lahka krizarka Newfoundland,

Hammameu, ki so ga Ze en-
krat. bombardirali superbomb-
niki, lezi tri in pol milje v no-
tranjosti otoka in je vojni ar-
zenal, ki izdeluje propelerje.
Lezi na najvaznejSe japonski
zeleznici ter ima vaZno indu-
strijo v Tokio-Nagoja okrozju.
Prebivalcev Steje 166,000.

Admiral Halsey je sporodéil,
da je s svojim velikim napa-
dom na vojno pristaniite Ku-
re v soboto skoro popolnoma
uniéil preostalo japonsko bro-
dovje.

Velika oklopnica Haruna je
nasedla na pesek; oklopnica
Ise lezi na morskem dnu; tez-
ka krizarka Aoba je vsa raz-
bita, njeni topovi uni¢eni; po-
leg nje lezi v morju lahka kri-
#zarka Ojoda in ravno tako ne.
ka druga stara krizarka, Vdie-
raj so letalei sporoéili, da je
bila okloprica Hjuga, sestrska
oklopnice Ise, zelo poSkodova-
na v soboto zjutraj in da lezi
na morskem dnu in celo glavni
krov je pod vodo, Dve maitiéni
ladji sta bili v plamenih.

Bombardiranje = 4=:

- Ve
]aponsk. mest

V petek je general Curtis E.
LeMay, poveljnik' 20. zracne
sile na Pacifiku sporoéil Ja-
poncem, da ima v svojem sez
namu 11 japonskih mest, ki jih
bodo njegovi bombniki v bliz-
nji bodo&nosti bombardirali ter
naznanil, da bhodo Stiri mesta
hombardirana v nekaj dneh. V
soboto pa je okoli 600 bombni-
kov Ze napadlo Sest mest iz-
med 11 mest, ki jih je prejSnji
dan oznacil.

Svarila, ki so jih aeroplani
spustili na mesta, poziv]jnjo
prebivalee, da se izselijo iz
mest, ker noéejo pobijati ecivil-
nega prebivalstva,

Mesta, ki'so bila bombardi-
rana, imajo vaine tovarne za
vojni materjal in so: Uvajima,
Ujijamada;’ Cu, Ogaki in Ao-
nori.

_——————

Slovita osma armada
razpusdéena

Kot pravi porocilo iz Rima,
je bila slovita angleska osma

.armada, ki je pritela pri Kl

Alameinu v Egipta in je kon-
dala v Awstriji, v@eraj razpu-
séena.

Osma armada je bila naj-
mogoénejia angleska armada,
ki je skupno z rdefo armado
obrnila vojno sreéo na zavez-
nigko stran.

JAPONSKA ZAVRNILA ULTIMATUM

Japonska uradna casnikar-
eska agentura Domei je v sobo-
to naznanila, da se Japonska
a zavezniski uMimatum, da se
preda ali pa jo bo zadelo uni-
¢enje, ne zmeni, da pa je treba
Se pocakati na uradno nazna-
nilo, kajti vodilni vojaski vo-
ditelji razpravljajo o zahtevi

Domei v svojem prvem poro-
¢iln pravi, da ima iz zaneslji-
vega vira zagotovilo, da bo Ja-
ponska zavrnila zaveznisko za-

htevo in da se bo borila za Ve-
liko vzhodno Azijo do bridkega
konca. @veler pa je tokijski
radio povedal nekoliko druga-
¢ée in je sploh igpustil ‘“‘do
bridkega konca’’.

Japonski kabinet se je se-
stal mna domu ministrskega

.; predsednika Kantaro Suzukija

in je razpravljal o ultimatumu
tri ure. Uktimatum’ je kabine-
tu predlozil wnanji minister
Sigemori Togo.

KONFERENCA BLIZU SPORAZUMA

GLEDE VLADANJE NEMCIJE'
Ko je konferenca treh velikih stopila v tretji teden,

sedi angledki ministrski

predsednik Clement R. Att-

lee na stolu, na katerem je prej sedel W. Church-
hill, in dosefen je bil skoro popoln sporazum gle-
de okupacije in vladanja Neméije.

Cetudi je o poteku konferen-
& treba Zakati do konca kon-
ference, ko fo izdano javno
naznanilo, je pri vsem tem mo-
gode domnevati, da so trije ve-
liki mnogo razpravljali o u-
pravi svojih zon.

Tako se n. pr. domneva, da
v nemskih industrijah tuji ka-
pital ne bo dovoljen do konca
okupacije. Ravno tako bo stro-
g0 omejen uvoz surovin v Nem-
¢ijo in samo v toliki mnoZini,
kolikor bosta zahtevala zdravje
in red v Neméiji. Dovoljen bo
tudi uvoz surovin za izmdelova-

nje blaga za pladevanje vojne
odskodnine.

Trije veliki so mnenja, &e je
bil umetni nadomestni materjal
dober za &asa Hitlerjeve vojne
za gospodarstvo sveta, bo dober
fudi za povojno dobo za 3asa
okupacije.

-Sedaj je dovoljeno pripelja-
ti v Berlin 4000 ton premoga

:k

na dan, komaj dovolj za obra-
tovanje vodnih sesalk in ga le
malo ostane za obratovanje po-
uliéne Zeleznige in za raszsvet-
ljavo. Ta mnoZina bo sicer mo-
gode povedanay pa ne mnogo.

Izkaznice za &aj in kavo
dajejo sicer gotove odmerke
civilnemu prebivalstvua v Ber-
linu, toda ti odmerki bodo pre.
nehali, ko bodo .zaloge pokra-
denega blaga pddle, To je go-
tovo za Berlin, pa najbrze bo
isto veljalo za Neméijo,

Nemski ujetniki na 'i
poti domov : ﬂ"‘

Iz ujetnikega tabora Camp
Shanks, N. Y., se je vieraj v
New York pripeljalo 1483
nem#kih bolnih vojnih ujetni-
kowv iti 6o se vioreali na bolniski
parnik Frances Y. Blanger
(preje potnitka Iadja Satur-
;ﬂ&) da jih popelje v Nemdi-
0. r
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“UNRRA”

¥ Medtem, ko se nafa javnost vpraduje: “Kaj se je zgodi-
lo z orgunizacijo “UNRRA", se javnost nekaterih evropskih
drzav vprasuje: “Cemu moramo stradati?”’

Na ta vpraSanja so razne ‘'javnosti’’ priSle v javnost z
raznimi edgovori. Nas biv3i predsednik izza prve vojune Hoov-|
er je mnenja, da je vsemu temp kriwa politika, in pozivija
organizacijo UNRRA, naj tako] priéne 3 poveéanjem koli-
<in jestvin, katere je treba poSiljati stradajoéim Evropej-
cem, kajti stradanje v Evropi se bliZza svojemu vrbuncu. On
tudi predlaga, da se vse delo organizacije UNRRA izroéi
pasemu vojnemu oddelku,

Toda to ni smatrati pravim odgovorom glede stradanja
¥ Evropi. On namreé predlaga, naj se z posiljanjem potreb-
&fin v Evropo takoj pridne. Pri tem pa nastane vpraSanje:

dLakih potrebséin? in: Kja se zamorejo dobiti te potrebSdine?
Nasfa republika je nameravala poslati v Evropo nekaj

MONDAY, JULY 30, 1945

VSTANOVIJEN L. 1898

Avto je obstal na Siroki ce-
sti wed Beltinci ip Ganéani.
- Samo za trenutek, da je iz

‘ nJegu stopilo pet ljudi, nato je

nagle vozil dalje, kakor da se
ni ni¢ zgodilo. Ljudje, ki so iz-
:topili, so za ¢as pu~tah, ka-
fkor L1 ose skiSaid razgledati.
Debro se je ze zroérilo, ker
so au nebu viseli tezki érni ob-
laki. Mogoéni rasti nma gané-
’kexp polju, in akacije na bel-
 tinskem pasniku so sumeli, ka-
kor bi voda padala preko je-
zov, zakaj pihal je je nenava-
dno moéan veter, a tu nena-
vadno topel za ta jesenski &as
| sredi oktobra. Veter je prina-
Sal s polja &uden, skoraj opo-
jen jesenski vonj po guijolih
buéah, krompirjevki, koruzi-
séu, in po razorani zemlji.
Jeni Kardos je za trenutek
potegnil vase ta vzduh polja
in brezupno grenko ¢ustvo ga
Je navdalo. Ves &as si skoraj
ni bil prav nié na jasnem. Cu-
til je sicer, da se dogaja nekaj

 kstraSnega, nekaj, ¢emur on ze

wdavnaj ni kos, a je vendar

pad stolise¢ ton svinjetine potom PNRRA. Xoofno se je
poslalo tovrstnega mesa v Hvropo kar celih — 7 tisoé ton, in
nadaljne podijatve morajo ¢akati, kajti UNRRA potrebuje
munogo truckov ga razvoz hrane v razne kmje Evrupe —_ — in
nusa vojska v Evropi ima, ali je imela 50,000 truckov na
yuzpolago, kateri so baje sedaj saj deloma nepotrebni. Toda
[CNRRA je dobila v svoje svehe dosedaj le 3022 vojaskih
Lruckov., EResigees

Organizaciji UNRRA je bilo tudi obljubljeno, da bode

za drugo polovido leta 1945 dobila od nas kar 725 milijonov
funtov raznovrstnega mesa. Toda od te, obljubljene koli¢ine,
J¢ bilo na razpolago le 44 milijonov funtov takega mesa in
~— dve tretini te kolidine je priSlo izs — Kanade . . .
] Mnogo naSih evropskih zavesnikov se predivija sedaj le
z krubom in krompirjem, in $i ljudje potrebujejo saj neko-
Jiko maséobo in olja. UNRRA, ki ima masiobe in olja, je
konéno pronasla, da je v Zjedinjenih driavah Brazilskih na
pazpolago 12 tiso® ton olja iz bombaZevega semena. — Isto-
dobno je pa dobila od viade v Rio de Janeiro naznanila, da
s tzvozno dovoljenje za to olje ne more dovoliti, kajti
v Brazilu domade prebivalstvo tudi potrebuje olje,

Tak je toraj poloZaj organizagije UNRRA, katera ne
more. dobiti niti vseh denarnih prispevkov, ki so jej bili ob-
ljubljepi — — le 9 od 44 &lanov te organizacije, je dosedaj
prispevalo z onim, kar so obljubili. Ono, kar dobi, pa ne
more in ne sme potroditi, kajti doloéeno je, da mora UNRRA
yotrositi ma potrebScine 90 otistotkov vseh prispevkov v oni
dezeli, kjer je te prispevke dobila. Teh deiel je 44, in mno-
go tel dezel nima na razplagoe potrebnih Zivil in poleg te-
#a, nimajo na’ fazpplago potrebnih parnikov za prevoz zivil
v Evropo, tudi ako bi tozadevna Zivila bila ma razpglago.

UNRRA toraj ne samore dzpolniti svoje obljube in nasa
viada tega tudi ne zamore storfti. Glede tozadevnih vzrokov,
citamo v ““Time Maguzine’ sledede pojasnilo: ‘‘Veding Ev-
ropejeey smatra organizacijo UNRRA kot vladino agencijo
Zjedinjendh drzav; njej na @lu je bil Ameriéan . . . in to
dokazuje, da so Zjedinjene drZave prevzele glavno odgovor-
nost.””

Imenovana agencija propada, ker se pri nas Se vedno
uvazujejo besede vodje imenovape organizacije, Lehmana, —
da je pri mas vsega v izobilju, kar znadi za stradajode Ev-
ropejee pravo razkosje. — UNRBBA toraj propada in tako
propada tudi prvetni program vadrievati prebivalstve osvo-
jene Evrope v kouzervatimumu i preprefiti konéno revolucijo.
Prebivalstvo Anglije je ma to €e dalo svoj odgovor potom
volitev, ki so se izvriile skoraj enoglasno v prid navadnega
prebivalstva, ne pa v prid nekaterih podjetniov.

-

Toda Mr. Lehman je pedetkom t. m, pxsiSel na dan z
brim nasvetom, kajti povedal je, kako je mogode reSiti
rOpo:

Pred vsem je treba, da se pri nas predaja milo, ali po
domade ‘““Zajfa’ na edmerke, kajti ‘Zajfa’ bode odistila Ev-
ropo rasnih epidemifmih bolemni. — Potem morajo Zjedinjene
diZzave prihraniti 20 odstotkov vsega posusSnega (evapora;ted)
1uleka za evropske otroke. — Vse dedele, ki imajo veliko in
dobro ragvilo Zivinorejo, naj komservirajo meso par milijonov
rlav goveje divine im posljejo te konserve v o, — Pri
nas doma, v Zjedinjenih driavah, naj nekoliko omejimo po-
ribo masti, in ta mast naj se pullje — Evropejcem . .

Morda bode nai bivi predsednik Hoover, hu;ednoz
svojimi prijatelji preiskufejo delovanje UNRRA, objavil &e
kake naknadne nasvete, — in med tem bodo prebivalei Evro-
pe ‘‘de ‘polakali’’,

Zarekas
Fannie in Alexander Pre-jDonald C. Warner, 3 Sachem
mru, 6 Neptune Ave, South}Place, South Norwalk, Conn.,
Norwalk, Conn., obvestimo slnomln.hlnB.Wul.
nade. sorodnike, prijatelje in pokojuega Mr. Charles P.

ves ¢as upal, da nekako poj-
de. Sam ni vedel, kako je mo-
gel misliti kaj takega, kar bi
lahko bil samo Se dudez. N: bil
veren, pa tudi sicer njegovo
protestantstvo ni  dopusiale
takih praveatih éudeiev, a on
sam je skoraj verjel, da bo
vmes prislo nekaj tako usodne-
ga, kar bo prepreéilo vse tiso,
¢esar om ni mogel, kar je v res-
nici on sam zakrivil,

Ob njem na vsaki stram je
stal po en Zandar. Obrazov ji-
ma ni videl razen neke blede
lise, videl je samo, da jima
perjanice iz petelinjega perja
vihrajo v vetru. Vsakteri ga
je drzal za verigo, in ta veri-
ga je bila pripeta na njegove
trdno povezane roke. Za njim
sta stala dva detektiva.

Ko s0 ga v Soboti nalezili
na avto, ni vedel kam ga pe-
ljejo. Slutil je sicer, a vendar
Je upal, da pojdejo kam dru-
gam. Ko pa so zdaj obstali v
tej temni nodi na cesti, in ko je
sliSal Sumeti hraste pred sabo,
se je zavedel, kje je in zakaj
80 prisli sem: izdal je kraj se-
stankov, in zdaj so se pripelja-
li( da jih ujamejo, nje, ki jih
je izdal, in katerih dva sta bila
prav gotovo njegova najbljsa
fprijatelja. Sobota je, in sesta-
nek se je vrsil vsako drugo so-
boto od pol desetih.

Poznal je ta kraj, Siroka ge-
sta, na kateri so stali, vodi iz
Beltinec mimo Ganéanov proti
Dobrovniku. Beltinci se¢ na ju-
gozapadni strani. Dolga alejal
sanih jagnedov in akacij stoji
ob cesti. Na juZuno stran je bel-
tinski pasnik, obsajen z akaci-
jami, ki nadomeslajo plot.
Pravokotno na to glavno cesto
vodi poljska pot, od Li

eno stran te poti je tisti Siroki
beMinski paSnik z akacijami, na
" drugo pa gantko polje, najprej
travniki z redkimi, a mogoé-

Ei’f s

snance, da se je nefia hierkn| Warner. Dan poroke de ni
mmm-m%b&m

-
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antko polje

svojo partijo, tisti trenutek ni
 toliko miskl na to; ne da bi se
mu to zdelo kaj majhnega, in
je tudi dobro vedel, kaj ga
caka za to dejanje, a vegpdar
mu je zdaj to vpraSanje bilo
nekam tuje. Pred oémi sta mu
lebdela doloéno ves &as samo
dva éloveka, ki sta bila njego-
va prijatelja, s katerima je to-
liko skupaj prezivel, s kateri-
ma se je, pa ¢eprav sta bila
tako razlidnih znadajev, ven-
dar le nad vse dobro razumel.
In ko ju je izdal, je videl pred
seboj njune obraze, njune oéi,
kako ga gledajo, kako se spra-
Sujejo zadudeno: kako je mo-
gode, da ju je izdal. Zakaj, Je-
ni je natanéno vedel, da nobe-
nemu ne bo prisio na misel, da
hi ju on mogel izdati, pa naj
bi se zgodilo karkoli. In ven-
fdar je izdal. Bil je popolnoma
brez mo¢i do sebe. In ko Ze ni
mogel preprediti, da ne bi iz-
dajal, ga je obsla neka trdo-
vratna vera, da se vse skupaj
. vendar le ne bo konfalo z ne-
sreco, razen z njegovo. Kovad
in Megla bi morala priti ve-
raj k njemu na Goriéko. Prav
gotovo sta se peljala tja. Ako
ze do tja nista prisla, sta vsaj
v Soboti lahko izvedela, kaj se
Jje agodilo. Nemogoce, da ne bi
izvedela. Torej Se lahko gresta
v Tranje ali Poljano, kjer bosta
dobila druge in se tako izogne-
jo mesredi: v tem primeru bodo
gotovo toliko previdni, da ne
bodo imeli sestanke na starem
kraju. Ce pa se prej ustavita
v Trnju, kamor sta mimogrede
skoraj vedno stopila, bosta tudi
izvedela, in potem ne bodo sli
sem na to ganéko polje. Ne,
sveto je bil prepri¢an, da bo
vse tako: nemogoée je priti mi-

Xz romana
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jali z dolenje strani, od Lipe.
Natanéno sicer ni vedel, ker so

to same poljske poti, ki jih on|

ni poznal, in ker se je ze zgo-
dilo, da je Migko s svojimi pri-
Sel véasih kar prek po beltin-
skem pasniku. Rekel pa je, da
pribaja po osrednji poljski po-
ti, zato, ker je bil prepri¢an,
da ne hodi tam. Toda zdaj je
vedel, da tudi s tem ni mno-
go dosegwel ves prostor, je slu-
til, je dobro obkoljen, in kdor
Ze enkrat zaide v ta obroé¢, se

bo stezka redil iz njega. Ce je| €0

prej Se vsaj malo verjel, da
vendar le pojde vse po sredi,
da se me bo zgodilo najhujse,
Je zdaj izgubil Se to majhno
vero: bil je preprian, da bo ta
veder priSlo do tragedije. Sa-
mo eno wpanje mu je 3e ostalo,
tisto, katerega se je najprej
oprijel: da so izvedeli za nje-
govo usodo in se bodo izognili.

Ali tudi to upanje mu je sa-
mo od sebe obledelo. Ko se je
ze tako zapletel, se mu je zde-
lo, da se bo zgodilo tudi tisto
usodno: ¢éeprav so morda iz-
vedeli, na sestanek vendar pri-
dejo po stari navadi, ker niko-
mur niti na misel ne bo prislo,
da, bo on izdajal. Kvedjemu,
da bodo malo previdnejsi. Pa
tudi v tem se je varal.

““Zdaj pa pokazi pravo
pot!”” mu je rekel tiho detek-
tiv zadaj. Ceprav je izdal na-
tanéno pot, in feprav so si
vse Ze po dnevn natanéno o-
gledali, jih je ta ¢udno temna
noé¢ motila.

‘“Pes, glej, da nas ne hLos
kam drugam vodil,’”’ mu je do-
dal drugi.

Se na misel mu ni prislo kaj

mo Sobote, da ne bi zvedela,
kaj se je zgodilo. Pokopal je

toda bil je v takem razpoloze-
nju, da mu je bilo vseeno, kaj
se z njim zgodi. Ko je ze iz-
dal, zanj ni veé reSitve. Toda
hotel je kljub vsemu, da ne bi
onesredil drugih. Drugi bodo
ostali in bodo vodili vse na-
prej. Onganizirali bodo Prek-
murje, prej ali slej bo prislo
do bojev, in maS¢evana bo nje-
gova smnt, Samo da ostaneta
Kovaé in Migko. Da, toda osta-
ti morata oba; drug brez dru-
gega ne bosta mnogo pomeni-
la, celo po septemberskih do-
godkih, ko so jih toliko ujeli.

V vse to je nekam trdno ver-
jel, do tega. trenutka, dokler ni
tu izstopil iz avtomobila. Zdaj
Pa mu je nenadoma priSlo na
misel: kaj pa, ¢e vendar le
pridejo, pridejo kljub vsemu,
kljub temu, da so izvedeli, kaj
se je zgodilo? Ze na glavni ce-
sti proti Beltincem je widel v
soju avtomobilske luéi moéne
Zandarske patrole, videl jih je
povsod, po cesti je patruliral
policijski avtomobil, ako bi Ze
spotoma ujel Kovacéa in Meglo,
ki bosta prav’ gotovo Sla po
glavni cesti. Tudi od Beltin-
cev sem je bila cesta zastraZe-
na, ni¢ manj kot iz Lipovec in
Gandanov; povsod je v svitn

avtomobilske ludi videl Zan-

edino sebe, o tem ni dvoma,'

takega. Cutil se je pod nekim
¢udnim usodnim pritiskom. Sa-
mo ustnice je stisnil na psov-
ko ““pes’’: Se medavno so isti
detektivi meSetarili okrog nje-

. govega doma in se ponujali za

majhno ceno. Zdaj je pes, ker
se ni hotel prodati. Nekaj se
mu je gabilo ves é&as, tako o-
studno gabilo, da sploh ni mo-
gel odgovarjati, razen ko so ga
pretepali. Ne, da bi se sicer u-
piral odgovorom, zakaj. ko je
7e vse izdal, je bilo vseeno, ali
zamoléi pPodrobnosti, ali jih
pove, samo od studa ni mogel
govoriti,

Mirne je stopal proti kraju,
kjer legi isbi podrti hrast. In
ne da bi hotel, se je spomnil
vseh tistih poti, ki jih je do-
slej napravil do tega kraja,
kjer se je sestajal s svojimi
prijatelji in s tistimi, ki so se
pridruzili, da bi vodili boje
proti Madjarom. Skoraj dva
meseca, vsako drugo soboto.
Isto¢asno je mimogrede obiskal
Soboto, celo domov h kateri se
je priplazil; potem je od tod
véasih Sel v Trnje, kjer je o-
stal dan ali dva dni, pa se na-
to spet vra¢al na Goricko. Tam
se je mnogo bolj pozmal z lju-
dmi, tam je imel poznance, ki
S0 Vv prejﬁn,)ih casih bili odje-
malei iz njegove velike trgo-
vine z Zeleznino za svoje trgo-
vinice po vaseh. Bili so pove-
¢ini njegovi dolmiki, celo jih
je pridobival za delo, za novo
politiko, in ni se bal, da bi ga
kateriiuhl.K‘dbgljeleven-
dar izdal, si ni bil na jasnem,
| dasi se mu je to vprasSanje v

1jevalo, in dasi to vpraSanje ni
imelo nikakega pomena: niti

se kdaj sam

Zakljudek izvletka iz roma-

diarskemu okupatorju v Prek-|
mvam&
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nevtralnim drzavam
radi tega, ker so Ze pred kou-
cem vojne v Evropi izdelali na-
¢rte za izdelovanje kakih ‘‘a-

tomi¢nih bomb’’, tako da jim
podmornice .in aeroplaui v bo-

doce ne bodo veé¢ koristili . . I

i

“The Sun’’ v naSem mestu
poroca z oziroma na konferen-
““Velikih Treh” v Potsda-
mu, da je bila Stalinova zelja,
da se ta konferenca pricéne z
— idgranjem stare kora¢nice iz‘l
za prve svetovne vojne, imenom

““Dardanella’’ . . .

““The Constitution’’ v Atlan-
ti, Ga., se bavi z sedanjo modo
nasih zensk, katere so oblede-
ne v kratkih hlaéicah in krat-
kih nogovieah, ter pristavlja,
da ta moda napravlja slab vtis,{
— zlasti na vracajoée se voja-
ke, kateri zele; da njihova de-
kleta izgledajo — kot Zenske...

o

*“The Herald’> v Bostonu,
Mass., ni zadovoljen z poroéili
katera so javila, da je Hitier
zgorel in da so nasli njegov
pepel; da sedaj zivi v Patago-
niji ali. pa na juznem tecaju
in pristavlja, da bode v krat-
kem prislo iz New Yorka po-
roc¢ilo, da se je pojavil na Co-
ney Islandu, kjer si je nabavil
‘‘letedega konja’’; za vsako
voznjo z tem konjem dobi od
nase dece le po 5¢ voznine . .

““The Sun’’ v Chieagu, 111,
svetuje prebivalstvu Iztoéne
Indije naj postane sedaj sréno
in junasko, da tako zadobi ka-
kor hitro mogoée — popolno
neodvisnost, kajti stranka Tor-
ryjev v Angliji je poraZena in
delavska stranka bo spremenila
bodoénost angleskih kolonij. . .

““The Globe-Democrat” v St
Louisu, Mo., pravi, da premo-
garji, ki so zapretili delodajal-
cem, da ako me dobe ve¢ me-
sa, ne bodo veé kopali pre-
moga, in ki so ustanovili geslo
““no meat, no work’’, niso nié
boljsi 1judje, kakor ostalo na-
Se prebivalstvo. Oni sicer po-
trebujejo ve¢ mesa, kakor dru-
gi ljudje, in vprasuje “‘Bi li
bilo umestno, ako bi tudi vse
ostalo prebivalstvo pricelo z
Strajkom?”’ . . .

“The News’’ v New Yorku
poroéa: ‘‘Vojvoda Windsorski
je bil pri kosilu, katerega je
priredil Hugh Futon, bivsi rav-
natelj investigaiorjev predsed-
nika Trumana . . . Tri ali Stiri
Zenske postavodajalke odpotu-

|letja;

jejo Se to poletje v inozem-

ODLOMKI 1Z DOMACEGA CA§0PIBJA

‘““The Journal-American’’ v stvo . .
New Yorku je mnenja, da Nem-; ma ;"
ei oddajajo svoje podmornice dy

. in Clara ostane do-
— Clara je znana *‘La-
Ha Ha’’, oziroma ¢&lanica

najbrze kongresa Clare Boothe Luce. . .

P
“The Herald”? vy Bostonu,
Mass., vprasuje: *“‘Cemu v

anuy tako hite z obsodbami
nacijskih somisljenikov, doéim

se za obsodbo nacijskih vojnih
zloéince\' nihée pne zmeni??’ . . .

“The Traveler’’ v Bostonu,
Mass., izvaja v svojem uvodni-
ku takole: ‘““Ako je bila vojna
proti Nemldji naS vojna
pred Pearl Harborjem. . .
potem je vojna proti Japonski
— ruska vojna v ravno tolikem
smislu. Rusija in Japonska sta
sosedi, ki sta medsebojno loce-
ni le po dolzini navadnega —
bajoneta . . .

**Washington Times - He-
rald’’ se bavi z neprestanim
dezevjem in pride do zakljué-
ka, da je neprestano streljanje
tekom sedanje vojne povzroéi-
lo, da je ‘naSa zemlja izgubila
svojo pot v osonéju. To doka-
zuje s tem, da je Ze starodavni
Plutarch napisal ¢&lanek, v ka-
terem je zatrjeval, da po veli-
kih bitkah, vedno dezuje. — So
li imeli v Plutarchovih é&asih
velike topove in bombe, o tem
imenovani list ne poroéa . . .

-

V londonskih “‘Timse’’ éita-
mo sledec¢i oglas: Na prodaj:
“*Dva oklopa iz 15. in 16. sto-
pisite: Zupnidée Engle-
field Green, Surrey’’. Tudi
slede¢i oglas je zanimiv: ““Sol-
ski dedek, star 14 let, in nje-
gva sestra, stara 13 let, potre-
bujeta vsakovrstno obleko; tu-
di jahalne hlace, cevlje, itd. —
Box E. 778, The Times. E. C.
" AL

&

Zanimivo je tudi sledede po-
roc¢ilo v imenovanem london-
skem listu: ‘' Kratko viadanje
Jugoslovanov na Koroskem je
dokaj oslabilo separatisti¢no-gi-
banje med slovensko manjiino
prebivalstva na Koroskem’. ..
(Ta oslabitev je iste kakovo-
sti, kakor oslabitev grskega
prebivalstva po mnaéinu angle-
skih — Torryjev; toda slednji
so bili pri volitvah poraZeni,
in slovenska manjSina na Ko-
roskem, se bode kmalo smela
zavedati vazZnosti svojih za-
htev. — Urednistvo.)
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Recepti so napisapi v angleikem jesiku; ponekod pa
so tudi v jesiku naroda, ki mu je kaka jed posebno
v navadi. — Ta knjiga je nekaj posebmnega za ome,

in se hofejo v njem ¢im-

 bolj izveibati in ixpopolniti.
' Knjigarna Slovenic Publishing Company

New York, 11, N. Y
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— Dosedaj sem vedno po-
udarjal ngSim meséanom, kme-
tom ipn delaveem njihovo na-

formalitetami. Danes obst.aJa
nerazrusljiva zveza z Sovjetsko'
- zvezo. To je garancija za naSo

in dosegla svojo obmovo hitrej-
se po te), ali drugi poti? Lo e
zelo vazyo in v tem mora ljud-

logo za delo, da pritisnejo z mirno obnovo in nas navdaja sivo izbrati svojo pot.

opustoSene domovine. Da-
nes sem pozval paso vojsko

se

vsemi modémi pri obnovitvi nal z zaupanjem, da bomo dosegli]

tudi ono drugo zmago, in ta’

Je uresnidenje prerojenja nase’

l\'alnjajo se Judge, ki nas
radujejo vsake nase napake.

ne samo de zavaruje mirno re-}domovine in zgraditve boljie Vprassm vas, kdo more izvrie

konstrukcijo nase dezele, tem-
ve¢ tudi da pri tem delu pri-
dno pomagn.

Kot glavni poveljnik jugo-

slovanske vojske posivam nase

boree, da tudi oni napnejo vse
svoje sile za ponovmno zgradi-
tev onega, kar je porusenega,
da pripomorejo graditi boljso
bodeénost.
bodo dobro izvrSili svojo na-
Danes so vsi naSi narodi
enakopravni v skupni domovi-
v kateri ne bo nikakega
sovrastva ali pri-
temves ho vsakdo iz-
med njih lahko ponosno rekel:
“Driavljan sem nove demokra-
tiéne federativme Jugoslavije,”’

Res je, da je nasa dezela u-
nid¢ena, toda imel sem priliko
sredati se z osebami iz drugih
driav, drzavniki iz naSih so-
sednjih driav, ki imajo dobre
mmlero, ki se naravnost éudi-

, kako je mogla Iu.gmlm'ijn

logo,

ni,
vzajemnega
=iljenosti,

Apo besnem \lhnr_]u, ki jo ]e'

zadel — uspesno se povrniti :z
borbe tako &ista kot zlato iz o-
gnja, = njenimi narodi zedi-

njenimi in pripravljenimi pod-
stopit se vseh poteikoé, Zrtvo-
vati vse za graditev boljSe bo-
doénosti. Na fo smo ponosni,

Ni to samo skhdajnost, da
nam mnogi nasi sosedje, so-
sednji napredni narodi, da —
vsi napredni elementi sveta in
nasi zavezniki — danes ne za-
vidajo, temved nas obéudujejo,
ker smo bili zmo#ni vzdrZati
se moéni in ker smo moéni tu-
di danes, Toda moéni smo da-
radi tega, ker smo stopili
borbo moéni v duhu, pri-
pravijeni rajSe umreti v bor
bi, kakor pa Ziveti v suZnosti
in skloniti naSe glave, Moéni
ker smo verjeli v konéno
zmago; premagali smo suZnost
z uafo vero in na¥im globokim
zaupanjem. Nasa vera v zmago
ni slonela samo v nasih last.
nih silah, katere nismo nikoli
precenjevali, temved tudi v dej-
stvu, da nismo podeenjevali na-
sih sovraZnikov.

Nafa mod je slonela v zau-
panju v nafo veliko zavezmico
Sovjetsko zvezo in v voditelja-
genija velike Rusije — gene-
ralisima Stalina, kot seveda v
nadi veri v mod nadih wvelikih
zavesnikov, Bovjetska sveza nas
je navdala = seupanjem v nalo
lastne mod. Nismo se zmotili.
Vzdriali smo. Tn kar je Se ved.
sedaj smo ojadili to povezanost
krvi, doseieno na bojnem po-
lju, = wveemi diplomati¢nimi

nes
5

SO,

Prepridan sem, da’

Se bodoée rodove.
Ne smemo dopustiti, da bi
nam Ze doseZeni uspehi napu-

da se lotimo dela Se z ved&jo
zivahnostjo, da souvrstimo vse
nase pozitivne sile v eno smer,
to je v smeh, da uresui(-imo
tiste ideale, za katere so se bo-'
rili majboljsi sinovi mnasih na-
rodov. Narod nam je pripomo-
gel do =mmage, narod nam je
omogodil prenaSati vse hude
potezkode,

Vsled tega je smesna kritika
in upanje onib. ki mislijo, da
je nasa dosgedanja zgradba
umetno zgrajena ter da jo je
ravno tako lahko spremeniti
kot staro Jugoslavijo, ki se je
sesula. To je res smesno. Clo:
vek lahko spozna, da ne pozna-
jo realnosti. Narodna vlada,
resniéno ljudska vlada, bo pre-
umgala vse (tezave). Tudi pri
tem ji morate pomagati.

Morda v munogih krajih na-
Se narodne oblasti miso ono,
kar bi morale biti — to je —
res narodne oblasti. Menim, da
mi je to znano. O tem mi ni
treba pripovedovati. Vse to bo-
mo izravoali in ¢ée se oblasti
ne poboljsajo, jih bomo odstra-
nili. Obljubljam vam, da bo
nasa viada premagala vse po-
teikode, toda mi — moji naj-
boljsi sodelawci in -jaz ne bo-
mo kompromisni in bomo gle-

dali, da wvsakdo izvrSi svojo
dolznost. Ni¢ rad ne govorim

o teZzavah; toda vedno jih rad
razkrijem pred vami. In to sto-
rim sedaj. Razliéne potezkode
obstajajo, toda navajeni smo
zreti resnidmosti v ofi.

Ne dolge nazaj so se vriile
volitve v Vojvodini, Z velikim
zadovoljstvom so me presene-
tile, Bile so .izvrsten uspeh
\Jorda vee ni bilo, kot je tre-
ba.” Vedno nekaj manjka. To-
da obrodile so dobre sadove in
to je za zadetek izborno. Nade
drzave Se niso nehali graditi.
Jugoslavija Se nj urejena, kot
je treba. PoloZili smo trdno
podlago in sedaj je treba zgra-
diti de streho. To streho bodo
zgradile nafe volitve. Izredena
bo konéna beseda o obliki nase
viade. Odlodilo se bo vprasanje
o nasi republiki—ali monarhiji.

Danes ne gre za vpraSanje,
ali bo to Titova viada, ali ta
ali ona. Bodofnost nase dezele
je v nevarnosti — bo li boljSe

Cena je
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Narodite jo pri:
ENJIGARN]I “GLASA NARQDA

in sreénejse prihodnosti za na-'

huili nase glave. Kajti ti uspe-
hi so bili zelo drago pladani.'
Ti uspehi nas morajo oklepiti,’

! kusnje,

le:

vati svoje dolznosti in naloge

|p9d takuni okoliS¢inami brez

vsakih napak? Napravili smo
popolno spremembo. Ne mi,
temveé¢ Nemei so rusili in mi
moramo sedaj graditi. Popol-
no spremembo smo napravili
raditega, ker wismo hoteli obno-
viti onega, kar je bilo, in vsled
tega smo priceli graditi iznova,

Razlika ni toliko v obliki,
ko pa v osnovnosti. Vsled tega
smo karani, rekoé: ‘‘Vsega
(starega) bi ne smeli zavreci
Vsega (starega) mne bi smeli
iztrebiti. Ti ljudje so imeli iz-
bili so taki in taki
vescaki v preteklosti itd.”’

Zavedam se, da rabimo ve-
stake in Specialiste, izkusSene u-
radnike in politike, Toda rabi-
mo pa take veSéake in Specia-
liste, ki bodo gradili in ne
razdirali. Drugih pe rabimo.

Vsakega sprejmemo, ki je
pripravljen delati — pa naj bo
to uradnik ali izobrazenec, brez
razlike na pokhc, ali h kateri
koli stranki je v pretklosti pri-
padal, — lahko bo zavzel svo-
je vredno mesto, kajti prostora
Jje zadosti za vse. Vsled tega
pravim: Na mnogih mestih i-
mamo sposobne ljudi, ki so z
nami z duso in srcem. Toda v
gotovih sluéajih ne morejo naj-
ti svoje poti in napravijo po-
mote. Vzelo bo leta, dva ali tri,
predno bodo nasli svojo pot.
Toda jasno pa je tudi, kadar
eden namenoma dela napake,
a jih ne mara videti, temved
vstraja na svojem staliSéu —
da ga moramo odstraniti.

Bili bi srecni, ¢e bi mogli
uposliti ves stari drzavni a-
parat. V tem sluéaju bi ne mo-
gli dajati sluzb partizanom, ki
so se podali v borbo nevesci
branja in pisanja. Danes pa
jim moramo dati odgovorne
sluzbe, dasi niso nikaki vescaki,
Naravno je, da bi dali parti-
zanom take pozicije, za katere
so najbol] sposobmni; toda pri-
manjkuje nam ves¢ih ljudi; in
to je nasa slabotna stran.

In to nasSo slabotnost izko-
riSéajo sovrazniki nase dezele,
sovrazniki nasih narodov, in
to, zalibog, se dogaja tudi med
nami. Mnogi nam bodo o¢ita-
li: “Lahko se vedno izgovar -
jas 3 ignoranco’’. Jaz se po-
polnoma strinjam. Zopet lahko
pridem pred vas ¢ez dva ali tri
mesece in (neizkuSene uradni-
ke) jih zagovarjam, dJeS, na-
pravili so napake. Ampak od
nas na vrhu je odvisno storiti
vse mogode, da dobimo ljudi,
bki lahko (brez napak) vriijo
| svoje uradne funkcije. '.l‘oda‘ mi

| sami tega me moremo izvesti.

Narod pa lahko pomaga in mo-
ra pomagati.

Prosim vas torej, da izvolite

iz svaje sredine one ljudi, ka-
tere smatrate poStene, ki so ze
naSe domovino, ki so za nase
sedanje doprinose. Ne boste sel
zmotili. Dobri bodo. Od mnobe-
nega ne zahtevam kaj druge-
ga, kakor izvajati program, ki
smo ga zacrtali Ze davno leta
1941 in katerega smo pisali &i-| jega
ri leta:méokrmceho (iz-

voljenec) pripravijen to izva-
jati, mu bo gagotovljeno kate-

rokoli mesto, kjer bo mogveﬂ

najve¢ koristiti.

To so bile besede o nasih|

potezkodih in tezavah. Vem,|

da pricakujete od mene kako|

besedo o visji politiki, Toda o
tej sedaj ne Zelim govoriti. Iz-
rec¢i zelim le neka) besed. Nasi
odnosaji z nasimi sosednjimi
drzavami se boljSajo od dne do
dne, z drzavami, ki imajo na-
rodne (ljudske) vlade. S temi
dezelami imamo najtesnejSe sti-
ke. Hotemo pa biti tudi évrsto
povezani v gospodarski in po-
litiéni kooperaciji, da Se bolj
povecamo ugled nase domovine
po celem svetu.

Nikoli ne bomo sledili smer-|

nicam izolacije, pa naj kdo
re¢e kar hoée. Vedno bomo Ze-
leli na%i domovini imeti ¢im
ved mogode prijateljev. Ne vih-
timo nasih sabelj, ne napenja-
mo nasih prs — ne zato, da bi
bili preslabotni, temveé zato,
ker se zavedamo, kako tezka je
borba, kako strasna je vojna.
Toda kadar je v nevarnosti e-
dinstvo naSe dezele, kadar je v
nevarnosti obramba nasih u-
spehov, nase borbe—kadar gre
za vpraSanje, bo li mogla Ju-
goslavija mirno graditi svojo
bodoénost brez vmesevanja iz
zunanjosti — graditi v smer
kamor je pridela, — tedaj smo
nekompromisni in to ‘bomo
branili do zadnje kapljice kr-
vi. SANS.

TVOJE IME

Slavni  slovenski
Mr., Adamig,

pisatelj,
je izdal knjigo
pod imenom: ‘‘What is your
name.’’ Kaj je tvoje ime? Ni
shutil tedaj, da se bo 'njegov o+
pom¥in po sedanji vojni ures-
niéil, in verujte mi, da je pisal
prerokovanje. Kaj je tvoje i-
me? Zavedajmo se, da smo Slo~
venci, imamo slovenska imena,
ali zalibog, preve¢ smo se po-
amerikanili in hocemo ameri-
kansko ime. Skusnja me je iz-
uila, ko sem imel sitnosti s
stranko in njenim imenom. U-
mrl je brat in zapustil poses-
tvo bratu v Ameriki. Brat v
Ameriki je umrl in ostala je
vdova ; vse listine so v redu, le
ena ¢rka je kriva, da je vdova
izgubila posestvo. Namesto,
da bi se podpisal kakor je
krsSéen, se je vedno podpisal
konénico ch namesto ““‘&’.
Zato je ta opomin Sloven-
cem, da se vi sami naucite in
tudi svoje otroke, kako je va-
Se slovensko ime, Mnogo,
2o slovenskih posestev je praz-
nih v domovini. Drzava bo is-
kala najblizje sorodnike, da se
oxinijo. radi zapus&ine osiro-
a posestva. Oblast je zelo na-
tancna glede imena; ne gleda
na potujéeno ime, ampak ka-
kor je v knjigah zapisano. Ako

jetvojeimeAdnmné,xapiiip

tako, ne pa Aﬂamxch, ali
Adamitsch; ako je

pisi ga Schustar, ali Sc.hnl-
therschich, ko pa je navadno
Sustersi¢. Kdor pa si je pre-

‘menil ime, ko je dobil drigv-

ljanski papir, bo moral prayo
ime sodnijsko dokazati in za-
kaj ga je premenii. Mnogo po-
sestev ho prepadlo samo radi
imena, mogode samo radi
érke. Zavedajmo se, da !
Slomci, ne sramujmo se SVO
imena, Seprav je konina
E‘rh “8, & ali 'l.” —P
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PEBMANENT WAVER — ALL
AROUND OPERATOR

5 Days—Good Pay — Steady Position
‘Pleasant Surroundings

y: MRS. EKATZ

402 Grand Street New York City

(147—149)
FINGERWAVER — m Dm
'GOOD SALARY COMNISSION

Steady position—35 Days—Short hours

Pleasunt surroundings — Post-War

Future — Apply: MAYBRUCK

209 W. 79th St
Call: SU 7-9244

FINGERWAVER;

New York City|

. (147—148) |

' CLEANER (Expenenced)l
on 1075 DRESSES
l Good pay; Steady work; Pleasant l
souroundings
|Al.so FLOORGIRL I
l Apply JULLAN DRESS CO. |
l West 35th St., New York City |

% )

3

- SIVALEE GUMBNIC
/ALKE GUMBOV
Izurjene na Singer stroju
na ZENSKE SWEATERS
Stalno delp — Vpraduite
AGATE ENITTING MILLS
382 Throop Ave., Broouyn, N. X

— i S S St i i S

|
|
|
|
|
|
|
I

SIVALKE
IZURJENE ZA 7E.\'RKE OBI.EKE
(5.75 in visje)

STALNO DELO — DOBRA PLACA
Vprasajte:

HONEY MAID DRESS CO,

330 West 38th Street W A
(147—149)
HISNA DELAVKA —

KUHARICA

SPI NOTRI ALI NA SVOJEM DOMU
PLACA $120 MBESECNO — LAHKO

PRANJE — STALMA SLUZBA
PRIJETNA OEKOLICA
Poklidte: WA 7-7515

(147—149)
HISINJA
IZURJENA
Poleti na deZeli — Od sept. napre]
v mestnem apartmentu — Liberalna

placa ; stalno delo: povojna priloZnost
Poklidite BR 9-1740

(147—149),
HISNA DELAVEKA —
* KUHARICA

3 ODRASCENI — DVA OTROEKA
SPI NOTRI — SPRICEVALA
$150 NA MESEC

Poklidite NA 86832
(147—153)

GIRLS -GIRLS
No Experience Necessary
Light Factory Work
5 days: 40 hours; good pay
Paid vacations — Apply
|[FEDERAL WATCH CRYSTAL CO.
| 129 Fulton Street N. Y. C

| |
| |
I |
|
|

(147—153)

SIVALKE |

Z znanjem o Singer Svalnem stroju|
DOBRA PLACA — STALNO |
Prijetna okolica — Vprafajte |
TRIANGLE MITTEN CO. |

132 OSBORNE STREET |
Brooklyn, N. X |

(147—149)

| UPHOLSTRESSES |
| Operators and Tahle Hands |
| DRAPERIES in SLIPCOVERS iz |
| lana na osebna narofilo — 3 dni |
| Stalno; dobra plaZa; prijetna oko- |

| Hea. — Vprasajte: N. WEISS |
| 62 Orchard Street N. Y. C |
(147—153)

GIRLS — GIRLS

O EXPERIENCE NECESSARY

Light Factory Work
40 hour week — 135 overtime
Opportunity for advancement
Post-War Apply
PERFECTION PICTURE FRAME
88 WEST 3rd 8T, N. Y. C
(147—153

ATTENTION GIRLS

COUNTER SERVICE
6 Day Week — Good Pay — Steady
Work — Pleasant Working Conditions
Apply or Call MO 9-8331
ALLEN DINER
130 Bruckper Bilvd., near 133rd St.)

—

| |
| N |
| |
i |
| |
| |
| |
I |
)

TUKAJ JE DOBRA PRILOZNOST
SE NAUCITI OBRT. Kl IMA -PO-
VOINO BODOCNOST
Dobra pla&a Stalno delo
WESTBURY CRAVAT CO.

24 BOERUM ST., BROOKLYN. N. Y.

g Phone EV §-1581
{146—148)

FINGERWAVER
ALL AROUND OPERATOR
Good Pay—Steady Work—Pleasant
' Surroundings Post-War Future
Apply: FASHION BEAUTY SALONMN
| 171 Division Avenue, Brooklyn, N. X.

CALL EV 4-9830
(146—148)

| SIVAL K E

| Yzurjene na Singer Sival. stroju
| “SECTION” DELOQ DOBRA
| PLACA TEDENSKO DELO
| Stalno—Pladane’ poditnice—Svetla
| delavnica — Vprasajte NATTY—
| 1st Floor — JERRY FROCKS
| 3002—14th Ave., Brooklyn, N. Y.
WI 67780

|
|
|
|
|
|
|
|
|

(146—152)

SHOE OPERATOR
VISOKA PLACA

POVOJNO
Vprafajte:

LA MENDO!

187 W. 46th ST. N.X.. G

(142—148)
KUPITE EN “EXTRA™ BOND DANES

CHAMBERMAIDS
Prvovrstni stanovanjski hotel
DOBRA PLACA — DOBRE URE
DOBRE NAPITNINE — STALNO
VpraZajte: HOUSEKEEPER
HOTEL-TEN-PARK AVENUE
34th ST. & PARK AVE., N. Y. C.

(145—151)

SIVALKE
IZURJENE
5 dni na teden — Stalno 65¢ na
uro za zaletek —— PriloZnost za
pravo osebo. — Vprasajte:
GRACE STRAP & NOVELTY CO.
208 E. 27th ST., N. Lp 4th fL

(145—151)

Opozorite Se druge, ki ne éEitaje
“G, N.” na te oglase. — Mogode
be komu vstreieno.

S HOES
EXPERIENCED
VAMPERS — SOLE OPERATORS
also TABLE WORKERS
Steady Post War Job — Good

Pay — Apply y
BELMONT FOOTWEAR
390 — 2nd AVE,, N. Y. C

(142—148)

STENOGRAPHER
PERMANENT POSITION
. $3 WEEKLY
FRIGIDAIRE SALES & SERVICE
for NEW YORK
CALL: MR. HAYWARD

i

l |
| |
| |
| l
| 1
| |
| s

Oskrbo 20-mesednega otroka — Hisa
7lob—Dobraph&—8tlhnllulhu
P'ovojubodoénott—!rhthn‘ldrﬂ-
Zina — Prijetna okolica.
Pokljdite MA 6-6884
(147—149)

. G I RL S
NO EXPERIENCE NECESSARY

Factory Work
GOOD PAY — 5 DAYS plus OVER-
TIME OPPORTUNITY FOR

S'I'ALNO DELO DOBRA mca

. vm u.-.mm-nmxsonun..x.rc.

BRO . - UN-~ 4-3000
e (147—149) (142—148)
HISINJA !
ZA SPLOSNO DELO SPI NOTRI SIIXUA LEKE |

IZDELKI 1Z MEHEKEGA USNJA |

1
i
:Dohraph&l—ldnlmtedu
I

(147—153) |

ST 33977
(146—148)
STROJNE §1VALKBE}
IZURJENOST NI POTREBNA

| WELDON

HELP WANTED :: DELAVKE ISCEJO 11 HELP WANTED
R - HISINJA ZENSKE zZA CISTITI
=B _ ~ (INUDI SE DOBER DOBRI| URADN POSLOPIE
::x-" Powee Commisslam || . 5iNy1 MAJHNA DRUZINA, KI|KRATER U . . POCITNICE
g that g 090 ZIVI V BONG BEACHU SKOZI CE- ' $22 NA TEDEN
; mow employed in ensen 9% ||Lo LETO. —  TELEFONIRAITE:| NADURNO DELO. AKO ZELITE.
|} ot Snigpe & r ‘v ponedelfek, sredo ali v petek. Vprasajte SUPERINTENDENT

d (144—150)

FINISHERS
IZURJENE ROCNE SIVALKE
DOBRA PLACA - STALNO DELO

Vprasajte :

CROYDON

20 EAST 19th STREET
New_York City

| |
| |
I |
| |
} |
| |
] i

(146—152)

FINGERWAVERS
ALL AROUND OPERATORS
MUST BE GOOOD
Good hours—Top salary—=Steady work
Post-war future — Apply:
NICK'S BEAUTY SALON
11735 Boston Road (near 174th St.)
BRONX, N. Y. Call DA 3-8058
(146--152)

G L BE S Y
LIGHT FACTORY WORK
OVERTIME IF DESIRED
63¢ per HOUR TO START
Permanent — Pleasant surrcundings

Apply: DANCO CORPORATION
99 HUDSON ST, N-X0

PRACTICAL NURSES

$85 month & malutenance—unregistered
$60 month & maintenance — registered
$95 month & maintenance — senior
HOSPITAL
183rd STREET & 3rd AVENUR
New York City
(145—147)

HEMMERS
MERROW STROJ — OTROSKE
.‘POLO SRAJCE — DELO OD

KOMADA
DOBRA PLACA
Vprasajte:
ART CRAFT SPORTSWEAR

POVOINO

532 BROADWAY N. ¥ C
Poklidite CA 61150 (145—147)

New Jersey
ZENSKO POTREBUJEMO TAKOJ
za CISTITI TOVARNISKI URAD in
UMIVALNICE
Ure: 8 AM do 11 AM:6 doi na teden;
Dobra pla&a: stalna sluZba; Vprasajte
ROBERTS RUBBER CO.
365 6th Ave. & 13th St
NEWARK, N. J.
(147—153)

SIVALKE
NA ZENSKE OBLEKE — Izurjene
na Singer Sivalnem stroju — Dobra
plada : stalno delo; povojua bododnost.
Vprasajte: LEE ROSE DRESS CO.
178 Central Ave. NEWARK, N. J.

Phone: Mitchell 2-8305
(147—153)

SIVALKE
POTREBUJEMO TAKOJ na SINGER
STROJE — Visoka plada; lahko delo
Izurjenost ni potrebna Nadurno
priéne po 40 urah. W, M. C. Odredbe
vpostevane., Vprasajte: CHIC TOTS,
6112 Johnson Pl. 1st floor. WEST
NEW YORK, N. J. — UN 53480

OPERATORS WANTED

ON SEWING MACHINES
to Work on Small LEATHER GOODS
GOOD SALARY — STEADY WORK

Overtime if desired
APPLY IMMEDIATELY
NASH MANUFACTURING CO.

45 Morris St., JERSEY CITY, N. I
(147—153)

POTRERUJEMO TAKOJ
ZENSKE ZA DELATI V PRALNICI
STALNO DELO — DOBRA PLACA
Delo sedaj in po vojnl—Vprasajte:

IRONBOUND LAUNDRY CO.
15 ARCH ST, NEWARK, N. J.
W. M. C. Odredbe vpoStevane

(1-18—152)

GIRLS WOMEN

NEEDED IMMEDIATELY

FULL OR PART TIME
NO EXPERIENCE NECESSARY
Pleasant Working Conditions
GET A STEADY JOB NOW AND
AFTER THE WAR
Easily reached by Bus Number 8 or

11393 also Hudson County Blvd. Bas

WMC Rules Oboerved

VIOTOR LAUN’DRY

Z ALI BREZ ZNANJEM O
SIVALNEM S U
5 dni—stalno—prijetna okollca
PriloZnost se naufitl. — Vprasajte
WALLET SHOULDER STRAP CO.

N. ¥. C — 6lst Street
- WEST NEW YORE. N. J.
(144—150) (144—100)
I SIVALKE PRESSERS on LADIES NECKWEAR

also FINISHERS
Experienced preferred: will accept
learners — paid while learmning
Good hours — Geod sslary — Steady
work. WMC Rules observed. — Apply

| 25 E. 27th ST, N. Y. C. CRAFT LACE & EMBROIDERY CO.
: 5514 Hudson Ave, WEST NEW YORK
(142—148) | N, J. (142—_ 148)

*"CUTTERS
*"SEWERS

GODBA MED DELOM

N. J.

SHUTTLERS
EXPERIENCED ALSO LEARNERS
Pald While Learning
Day work; steady; Good hours; good

pay. Apply
AUGEMNLICHT & GREEN WORKS

546 Gregory ave, WEEHAWEEN,
(142—148)

COUNTER WOMEN

"NEEDED AT ONCE

FOR CAFETERIA

Day work; goocd hours; good pay;

steady working conditions; megls and
furnished. — Apply

' HOWARD D. JOHNSON, D,

R m&

(m—uu
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Spisal MARCE

Cutila je, da je ostrina zasadila v meso. To
jo je redilo. Sreéno je odnesla pete.

Se sama ni prav vedela, kako je prifla na
dolg hodnik, kamor so vodila vrata sob in
stanvanj botela ‘‘Imperia’’.

Plaho se je ozirala na vse strani., Bala se
Je¢, da bi jo utegnil kdo opaziti in zasaditi. —
Edorkoli bi prisel po hodmiku, bi bil zelo pre-
seneden, ée bi sre¢al Zeno v &érnem trikoju =
okravavljeaim bodalom za pasom in elektriéno
svetilko v roki.

Zakriéal bi od strahu in priblical vso sluZin-
¢ad. In Magdaleno de Vaulnes bi aretirali. To
8¢ po #a vse na svetu ne sme zgoditi. Ponosna
gena bi raje umrla kakor do bi bila javmo o
sramodena.

Zato je na vso moé¢ bezala in iskala izho-
da, bi mogla pobegniti iz hotela. Preklinjala
Je moZa, ki jo je bil zasadil v grofiénem sta-
novanju. V temi ni videla njegovega obraza
in tako ni vedela, kdo je bil.

Ce bi imela ved éasa, bi se pozurila v naj-
vidje nadstropje in skrila v sobo sluZkinje, ki
je bila zvesta pomoénica bratoviiine *‘C'rne
perunike’’,

Ta sludkinja je Vuerfovi ljubici Ze vedkrat
pomagala. V njeni sobi se je lahko preoblekla,
ne da bi bi kdo videl. Ce bi 'bila v nevarnosti,
da jo zasadijo, bi lahko ostala tu vso noéd.

Vse to je bilo lahko, & je slo gladko od
rok. Toda zdaj je bila nevarnost, da sprawi
grofica de Royaljoie ali njen za3ditnik ves
hotel na noge,

Vohunki je &lo torej za to, da &m prej iz-
gine ker je imela smolo, da so jo zalotili v tu-
jem stanovanju. Kar na slepo sre¢o in v nadi,
da ji bo nakljudje %¢ enkrat pomagalo, je pla-
nila k najbMzjim vratom. ;

Sam hudi¢ je menda podpiral ljubico Lan-|-

dry Vuerfa, kajti vrata so se odprla in vo-
bhunka je smuknila v tesno predsobo,

Oddahnila si je. @avest, da Je na varnem,
Jo je pomirila. Zdelo se ji je, da je stanovanje
prazno. Vendar pa ni pozabila, da je previd-
nost mati modrosbi.

Po prstih se je plazila naprej. Ker je ime-
2 na nogah klobudevinaste sandale, se njeni
koraki niso slifali. Tiho je odprla vrata in
smuknila v ve&jo sobo, kjer je moéno difalo
po roZah,

Magdalena je videla, da je soba polna roz.
Globoko je vdihovala opojne vonjave, Ponosno
Je igbodila prsa, Cutila je, da je zopet silna, Zde-
lo se ji je, da je v svojem nagnenju k zlu
ymoZna vsega.

8 svojo visoko postavo v tesnem &érmem svi-
lenem trikoju, z roko na bodalu, zataknjeni za
pasom, in z masko na obrazu je bila Magda-
lena sredi belih roZz strahotna.

Mogla se je skriti za kofaro roZ, visoko ka-
kor ona,

Potem je po stari navadi &iroko odprla o&i
in nastavila uSesa. In spoznala je, da se je
motila, misle#, da je stanovanje prazno.

Na balkonu, katerega vrata so bila odprta,
sta sedela mlada zaljubljenca. Luna je obse-
vala krepko moSko postavo in neino, draZes-
etno telo Zene, zavite v belo tanlico.

Novoporodeneca !

Mislila sta, da sta sama. NavduSeno sta ob-
¢udovala naruvne lepote. Njune odi so blodile
po éarobni panorami obale, ki se je videla tja
do Italije.

Vedkrat sta se krepko objela in poljubila,
Plavolasa glavica se je sklonila na ramo in
neien denski glas je vprasal:

— Me ljubif, Boris?

Moski glas je odgovoril:

— Bolj kakor svoje Zivljenje, Beatrice!

Potem sta umolknila in posludala daljno 3u-
menje nevidnih orkestrov, spremljajo&ih plju-
skanje valov ob obalo.

Tesno objeta sta Sutila kako se vedno bolj
pribbidujejo blafeni trenutki ljubavne opojno-
sti, Vdihovala sta svei morski zrak in divne
vonjave roi.

Prvi je spregovoril on. Primerjal je ljublje
no feno s plavolaso boginjo, ki je stopila na
semljo, da ga osredi,. je, da jo bo.fse
divijenje ljubil in oboleval. Roka mu je mo¥no
drhtela, ko je boZal mlado Zeno po vratu.

Zeno je spreletavalo brepenenje po 1jubezni.

Potém ee je mod nagnil in ukradel poljub
nji, ki postane zdaj zdaj njegova Zena v pra-
yem pomenu besede.

Magdalena je vedela iz lastne izkudnje, da
so saljubljenci radi na samem in da se hodejo
njibove dude loditi od nem'l)e in dvigniti viso-

ko wisoko . . . do nedostopnibk sanj. .
hpfhéfﬂ&i v bledi mesedini o

Ijubavnl opojrosti in odlalati trenutek najved-
je  alastl, srak_je postajal viafen in Ze
sta Sutils,

da pihljs od morja hladen vetrid,

-

DIAVOLO

L PRIOLLET

(40)

Nedvomno se kmalu vrneta v sobo in pri-
Zgeta lud,

Tedaj bo vohunka'znova v nevarnosti. Naj-
bolje bo ne ¢&akati, da jo presenetita, temved
poiskati si pravodasno drugo skrivalisde.

Magdalena sé je po prstih vrnila. Ker pa
ni hotela ostati na hodniku, kjer bo jo lahko
vsak hip zalotil, je smuknila v sosedno sobo,
ki je morala biti spalnica.

Zani¢ljivo se je ozrla na mehko posteljo, ki
je cakala mlada zakonca.

Ze je hotela zlesti pod posteljo, pa si je pre-
mislila, -ker se je spomnmila, da bi ne mogla
izrabiti spanja mladih zakoncev in pobegniti.

Stopila je torej k okmu, skozi katero je ho-
tela pobegniti, ¢im se zakonca vrneta v sobo.

Magdalena je spretna, in ée bo treba, se bo
plazila od balkna do balkona, dokler ne pride
do strelovoda, po katerem se spusti na tla.

Ta moZnost jo je vzpodbudila, da se je skri-
la za zaveso iz tezkega brokata. Tu bo na var-
nem. Zakoncema ne pride na misel preiskati
soho, kamor ju kli¢ée ljubezen.

Magdalena se je stisnila med okno in za-
veso.

Bil je Ze skrajni éas. Moz in Zena sta se
vranila v salon. PriZgala sta Iné, Magdalena je
zadula njun pogovor, in ker ni vedela kaj
| podeti, se je zadela zanimati zanj.

Ozraéje se je bilo ohladiio. Mlada Zena je
zadrhtela in mozZ je -dejal:

Vrniva se!

Zena ga je molée ubogala. Moz je nadalje-
val:

— (e bi vedela, mila Beatrice, kako sem

vesel, da si po bratovem odhodu zopet oblekla
belo obleko, ki ti tako lepo pristoja.
Moja nevesta si . . . moja krasna nevesta
. . néomadezevana bela roza. Kadar te vi-
dim v tej deviSki obleki, Se bolj razumem,
kako sem sreden, da sem dobil tako Zeno.

— Ne zahvaljuj se mi 2a to, kar je docela
naravno, Boris, Zelela sem samo, da mi tvoja
roka sname pajfolan in odtrga roZo, pripeto
na prsih,

Moj gospod, moj vladar si. Ti si pooseblje-
nost vseh inojih nad. Ljubim te tako, da ko-
maj éakam, da ti dam najdraZzje, kar ima de-
kle na svetu.

— Jeli res, dusica moja, da ne drhtif, ko
stojis na pragu novega Zivljenja?

— Ne, zaupam ti.

— Hvala . . . hvala! Draga Beatrice, saj
sem samo navaden moski. Moras mi odpustiti,
¢e bom kdaj zalil tvojo rahlodutnost. Name-
noma tega nikoli ne storim, Niéesar noéem sto-
riti, kar bi ti ne bilo po volji. Nikoli ne bos
imela povoda oditati mi karkoli.

Ljubim te ., . . Mislim, da si moja z vso
duso. Rad bi . . .

— Pst, Boris! Pofakaj e .
ok . . .o ’

Tvoja udana in poslusna Yenka sem. Kma-
lu postanem tvoja Zena. Minute, katere pre-
Zivijam zdaj, se nikoli ve¢ ne vrnejo. Bodo
Se druge . .. toda takih, kakrSne so te, ne bo
vec.

Dovoli mi okuSati slast teh blaZenih trenut-
kov pocasi. Ves, nekam bojim se. Sree mi mod
no utriplje. V sencih mi bije kakor kladive po
nakovalu.

Drhtim, toda bridkosti ne &utim nobene,
Nasprotno, vse na svetu se mi zdi ta hip lepo.
Tvoja Zena sem, Boris, in ta zavest mi je ne-
izrefeno prijetna,

— Da, moja %Zena si, Beatrice! Zena si;
pred katero bi rad vse Zivljenje kledal. Zena
si, ki je razpriila tezke, muéne sanje, katere
sem tako dolgo sanjal.

Umori .kri ... groza . .. Vse to se iz-
gublja v preteklost. Pred menoj je zdaj samo
Se divmo jutre . . . jutro ljubezni. Sreda je
tako velika, da se je kar bojim.

— Moldi in predeni te mradne misli, — je

dejala mlada Zena smeje.
— Ne, vedeti morag, kaj se godi v moji du-
#i. Moja dufa ti mora biti zrealo, v katerem
se boS lahko videla. Kaj vse sva prezivela
zadnje mesece! Bil sem-siromalk: :

In tvoj brat tvo] plemeniti brat, ta dragl

.

Se trenu-

ia sva prijatelja. Zaupal sem mu tako, da sem
mu povedal, kdo sem in kak¥na je moja pre-
teklost,

Cimjevsevedel,mijenéelpﬂgvmﬁaﬁ,
naj ‘mu pomagam pri velikem delu osvete, ka-
tero je bil zasnoval. Dejal mi je:
Zaaj nisi ved Palot, temved postajas ono,
kar nisi nikoli nehal biti, namre¥ Boris Kan-
In tvoj ode ni umrl straine smrti, kakor-s
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.MOSKO DELO

Help Wanted (Male)

PORTER in tudi

DISHWASHER
IZVRSTNA PLACA — HRANA IN
STANOVANJE — Vprazajte:
STERLING HOME. 126 Rogers Ave.,
Brooklyn, N. Y.
Poklifite STERLING 3-8667
(147—149)

PORTER
DELO SAMO V URADIH
Dobra plada — Daobre delavske raz-
mere — VpraZajte
BABCOCK & WILCOX CO.
85 LIBERTY STREET
New York City
(147—153)

PIPE HANDLER
ZA JEKLENE CEVI

MORA BITI MOCAN
STALNA SLUZBA

Vprasajte: B. F. GILMOUR CO.

Poklifite STERLING R8-0700
(147—153)

PORTER
PODNEVNI SIHT: 9—35:30
48 UR NA TEDEN—DOBRA PLACA
Stl.lno delo Povojna bodofnost
Vprasajte: ARKAY DRUG CO.
130 DYCKEMAN ST, N Y'C
VpraZajte za MR. KLEIN
(147—1353)

MACHINIST
SAMO PRVOVRSTEN
DOBRA PLACA — STALNO DELO
POVOJNA BODOONOST
Vprafajte: STILL - MAN CO.
389 E. 185th st New York City
Poklidite: JE 7-8300 -

(147—153)

M E N (3)—STRONG |
VETERAMS PREFFERRED |
WILLING TO LEARN ;

I

|

!

|

POST WAR TRADE
Excellent pay as apprentice

| Steady work — overtime, Apply
| CARDINAL CUTLERY

| 2688 Jerome Ave., BRONX, N. Y. |

fes
|
|
|
a

(147—13)
POLISHERS
IZURJENI NA BELI KOVINI
Dobra plafa — Stalna sluzba

Povojno
Vprasajte: GRUBER BROS.
72 SPRING STREET N. Y. C
(147—153)

(MALE 2 FEMALE HELP WANTED)
ZAKONCA

HISINJA-KUHARICA in osebni 8O-
FER in tudi za pomod v podjetju. Do-

bra plada; spita notri; stalno; za-
pesljiva. — Vprazajre:
MRS. KEARNY, 13272 Broatway,

N. Y. C. — Poklidite CH 4-5370

(147—149)

Slant Edge Grinder
EXPERIENCED ON
CRYSTAL
5 days, 40 hrs; overtime optional |
Steady; good pay; pleasant sur- |
roundings. — Apply: |
A & S Wateh Cyrstal Mfg. Co. |
125 Canal St., New York City |

| |
| |
| |
I
i
:
|

(147—153)

“IZVESTJA” PISE — ),

“Izvestja objavlija vest,
da so na daljnem severu, ozi-
roma na tandrah, ki so znane
pod imenom Cukotka, nasli iz-
redno vroce vrelee, Zdravniki
so dogmnali, da meri toplota teh
vreleev od 35 do 90 stopinj nad
ni¢lo po Celziju in da je sma-
trati kar najboljSim sredstvom
za  zdravljenje revmatizma,
nevralgije in drugih sliénih
bolezni. Viada je Ze pridela
graditi v bliZini potrebna zdra-
vilidéa, ki bodo prva tovrstna
zdraviliSéa v polarnih krajih...

Naznanilo

Kot je bilo Ze porofano se
pobira obleka za naSe reveZe
v stari domovini tudi v dvora-
ni cerkve sv. Cirila na 62 St.
Marks Place (na osmi), New|
York City. — Dvorana je od-
prta vsaki dan.

ﬂl.l"l’. EN «gXTRA™ BOND DANES!

152 — 4l1st ST. BROOKLYN, N, Y.|

U

STOCK CLERK
ASSISTANT

PERMANENT POSITION
NICE WORKING CONDITIONS
CALL — MR. PARKS
AP 6-8713

: (147—149)

MOSKI
PRIROCEN ZA SPLOSNO DELO
MODERNA APARTMENT HISA
Dobra plaZa — Stalna sluzba
Prijetna okolica

POLISHER & BUFFER
1ZURJEN JOBBING Sop
STALNO — NAJVISJA PLACA

Vprafajte: FRED OLSEN
1348 DEKALB AVE., BROOKLYN,

N. Y. — Poklifite GL 2-1686
{144—150)

POTREBUJEMO

DR AR 'd A
1ZURJEN
DOBRA PLACGCA
Vprasajte v popoldnevu
ROOM 1105 — H. FREIDMAN

Dobra pla¢a -~ Stalna sluzba
Prijetna okolica
Vprafajte: SUPT, GR 7-9060

(147—149)

ARMATURE WINDERS
ELECTRICIANS

ALL AROUND MACHINE SHOP
CUTILITY CONTROLS ETC.
Steady All Year — Union Conditions
Call: MR. MARMON
ST 40331

(147—1353)

Opozorite 8¢ druge, ki me &taje
“G. N.” na lo ogisse. — Mogode
be komu vsireiene.

MOZA ISCEMO

MORA BITI 1ZVZET 1Z
VOINE SLUZBE

Izvrstna priloénost se
nauéiti
tiskarski biznes
VpraZajte
TRI ARTS PRESS, INC.

227 EAST 45th STREET
NEW YORK
Tel. MU 2-1881
(146—152)

MACHINIST

KI JE MU

DELO — ZA DELO NA FOX ALl
FOX MONITOR LATHE

Dobra plada — Stalno — Povojna
priloZnost — VpraSajte:

PRILOZNOST SE NAUCITI
STROJNO PILJENJE (GRINDING)
MORAJO BITI MOCNI — STALXNO

DOBRA PLACA
Vpragajte: 923 DAWSON
{Near 163rd)

Dayton 9-4287

(146—-152)

SUPERINTENDENT
25 DRUZINSKO — ELEVATOR
Shore Road predelj — Lepa okolica
Incinerator
Plata — Brezpla®na stanarina
MoZ lahko deln drugje.
Pokli&te: SO 8-7020

(l-l2—1-§£)
POZOR:'
FREIGHT ELEVATOR
OPERATOR

48 UR — $31.80 NA TEDEN
STALNO DELO
Vprafajte SUPERINTENDENT
525 W, A3rd ST. MANHATTAN
(141—147)

POTREBUJEMO

Izvrstne delavske razmere
Mnogo nadurnega
PriloZnost za napredek
Vpra&ajte: NILSON
52-15 Metropolitan Ave., Brooklyn,
N X (145—147)

HISNIK

Prvovrsten stanovanjskl hotel
DOBRA PLACA — DOBRE URE
DOBRE NAPITNINE—STALNO

Vprafajte: HOUSEKEEPER
HOTEL-TEN-PARK AVENUE
34th St. & Park Avenue N. ¥ C

(145—151)

CHENILLE MAKER
IZURJEN
DA PREVZAME OSKRBO TOVARNE

STALNO DELO — DOBRA PLACA

CONCORD CHENILE CO. .
10 WEST 20th ST., MY, .
(145—151)

ELEVATOR OPERATOR
POTNISEI in TOVORNI
Unijsko Brezpladno zavarovalnino

Vprafajte: MANAGER
HOTEL BOLIVAR
230 Central

Phope TR 7-5708

N. Y. C.

(145—151)

Maxime de Frileuse, se je zavzel zame. Posta-|.

7 HELP WANTED (Male)

F& Ie

NO EXPERIENCE NECESSARY

e-Manufacturing Plant

OPENINGS IN BROOKLYN — QUEENS — MANHATTAN
* VETERANS ESPECIALLY WELCOME

Vpradajte: SUPT. GR 7-%060 108 FULTON ST. N-X- O
(147—149) | (a2148)

FIREMAN (STOKER) UMIVALEC OKEN —

MODERNA APARTMENT HISA HISNIK

ZNANO MESINGASTO

GANZ BRANS & BRONZE WORKS

277 Church Street New York, N. Y. BLOOMFIELD, N, J.
(146—152) (147—133)
&
MOSKI MOSKTIMEN M E N

STREET
BRONX, N. Y.

TESARJE in TEZAKE

| Stalno delo — Prijetne delavske raz-

| work now and after the war —WALC,

IZURJEN
Dobra plada—Stalna sluZba—Napitnine
Vprasajte: FRANKLIN TOWERS
HOTEL, 333 West 86th Street
New York City — Room 210
(142—148)

New Jersey

2nd COOK — Must Be Experienced
DISHWASHERS & HOUSEMAN for
Porter Work — with or withont room
and board: good salary: good hours:
steady yvear round work. — Excellent
working conditions.—Apply SKY LINE
INN, 8802 Boulevard East, NORTH
BERGEN, N. J. — Phone UN 3-9734

(147—153) |

MOZJE POTREBUJEMO
TAKOJ

ZA PONOCNO DELO
9PM — 7 AM

DOBRA PLACA
poleg tega
B ONU S

M. C. Odredbe vpoStevane
Vprasajte

JIFFY MANUFACTURING (0.
360 Florence Ave.
HILLSIDE, N. J.

(147 —149)

IZDELOVALEC KENDIJA
na trdem kendiju in fikanih izdelkih
Dobra pls¢a: nadurno vsaki teden:
izvrstne delavske razmere; stalna slu-
Zba sedaj in po vojni. Vprazajte takoj
ANDERSON CANDY O,
25 Lackawanna Place

Ww.

NEEDED IMMEDIATELY
TO WORK IN PAPER MILL
Steady work now and after the war:
good working conditions

Apply 9 to 5 — MI 6-0600
WMC Rules observed
FANDANG MILLS, Fandango Lane
MILLBURN. N. J. — Take bus No, 70

(147—149)
VETERANRSES

TOOLMAKERS

Highly Skilled Men
EXPERIENCED ON MOLD AND
DIE MAKING

MEN FOR MACHINE
TOOLS,
JIGS AND FIXTURES

HIGHEST WAGES PAID—PLENTY
OF OVERTIME

MANY EMPLOYEE ADVANTAGES
PROFIT SHARING PLAN
EMPLOYEE PENSION
LIVING QUARTERS PROVIDED
UNDER EMPLOYEE PENSION
Exeellent Working Ceonditions
GOOD TRASPORTATION
Apply in Person or By Letter

NATIONAL TOOL AND

MANUFACTURING CO
NORTH 12th STREET
KENILWORTH, N. JI.

(147—160)

DISHWASHERS (2
GOOD SALARY GOOD HOURS
STEADY WORK
Excellent Working Conditions
Apply Immediately
NEWARK POMPTON TURNPIKE
CEDAR GROVE, N. J.

(147—153)

SHORT ORDER COOK
— DISHWASHERS
Good salary; Day work; Steady job:
Pleasant working conditions, — Apply
immediately.
ROYAL DAIRY RESTAURANT
55 Branford Place NEWARK, N. J.
Phone MI 2-9320
(147—153)

P ORTER
ZA JEDILNICO

PODNEVNO DELO—$35 NA TEDEN
Z HRANO IN STANOVANJEM

—

mere, CHANTICLER

500 Milburn Avenue MILLBURN,

N. J. — Telephone 80 2-4658
(146—148)

CHE F’'S ASSISTANT
DISHWASHERS

Good salary: Good hours; Steady work
Room and board optional; Pleasant
working conditions,
Apply immediatelx: BERNARDS INN
Mine Brook Rd., BERNARDSVILLE,
N. J. — Tel. Bernardsville 2
(146—152)

BLACKSMITH
WANTED IMMEDIATELY
Excellent working conditions—Steady

Rules observed — Apply:
- STANDARD SPRINGS, INC.
415 — 20th Avenue, PATERSON,

VETANOVLJEN lﬂ
:: HELP WANTED
? New Jersey ::

ESSENTIAL INDUSTRY WANTS
YOUNG MAN
FULL TIME SUMMER HELP
Experience Not Necessary
Good wnges—Steady work — Apply:
HOUSEHOLD PAPER PRODUCTS
W9 Newark Ave, FLIZABETH, N. J.
El. 3-6000
(145—151)

TRUCK DRIVERS
MUST KNOW NORTH JEHSEY
TERRITORY THOROUGHLY —Also

WAREHOUSE HELPERS
Good hours—Top salary—Steady work

now and after the war Excellent
opportunity for right men — Apply
immediately: MR, BECHT

1153 Rallroad Ave, JERSEY CITY,
b P £ (145151
BUS BOYS — MUST BE OVER 18
KITCHEN PORTER AND DISH

WASHERS (FULL or PART TIME)

Good  salary — Good hours—Pleasant
working conditions — Meals supplied
W. M. C. Rules observed
Apply: ROIFS RESTAURAMNT
325 Northfield Ave., WEST ORANGE,

N. 1. — Between 4—35 P. M,
(146—152)
MEN MEN

WANTED IMMEDIATELY

Grinding Mill Operators
and Batch Tinters
for SMALL PAINT FACTORY

Good working conditions — Excellent
Job with post-war future
W. M. C. Rules Apply

CALL OR WRITE
MeCABE PAINT & VARNISH (0.
16 Melville Place Irvingion, N. J.

Telephone ERS 2-8800
All communications will be held con-
fidential, (145—147)

WAR AND POST WAR JOBS NOW
AVAILABLE OPEMINGS FOR
THE FOLLOWING

MASONS, CARPENTERS

LABORERS
Semi-Skilled Operators

Also TRAINEES
Exceptionally high wages — Steady
work — Bright Post War Future —
W. M. C. Rules observed. — Apply:
VYOLCO BRASS & COPPER (0., INC,
Boulevard Kenilworth, N. J.

(145—151)

POTREBUJEMO TAKOJ
HELPERS FOR PACKING &
CRATING IN SHIPPING DEPT.

STALNA SLUZBA
Dobra placa W. M. C. odredbe
vpostevane — Vpraiajte:
SCHOCK GUSMER & CO,

Skilled

816 Clinton St HOBOKEN, N. I
{145 -151)
LEATHER WORKERS

SEASONERS and FINISHERS
Good Pay — Steady Work
W. M. C. Rules Apply
APPLY IMMEDIATELY
H. E. & C. D. WILLIAMS, INC.
213 Wilson Ave., NEWARK (0), N, J.
(145—151)

Draftsmen

GOOD POSITIONS FOR
EXPERIENCED

DRAFTSMEN
DETAILERS in
ENGINEERING DEPT.

TOP WAGES
GOOD WORKING CONDITIONS
MAMY EMPLOYEES ADVANTAGES
POST-WAR SECURITY
W. M. C, RULES OBSERVED
WRITE OR APPEAR IN PERSON

NATIONAL TOOL &
MFG. COMPANY

N. 12th ST, KENILWORTH, N. J.
> ___(!42'—118)

KITCHEN MAN for Short Orders
DISHWASHERS — PORTER
Good Hours — Good Salary

Steady Work
Good Working CondMions — Apply
at once
CLAM BROTH HOUSE
38 Newark St., HOBOKEN, N. 7.
(142—148)

(MALE & FEMALE HELP W )

MEN WOMEN
TO WORK ON COUNTER & GRILL
Good salary and tips — Good hours
Steady work Pleasant working
conditicns — Meals and uniforms sup-
plied free — Work In Newark or
East Orange. — Apply immedintely to
300 Clinton Avenue, NEWARK, N. J.

=3

POTREBUJEMO TAEKOJ
MOSKEGA in ZENSKO ZA DELO V
KUHINJI PODNEVNO DELO
DOBRA PLAGCA — STALNO DELO

Vprazajte: CLIPPER SHIpP
122 ROSEVILLE AVE., NEWARK,
N. J. — HU 39570
(144—150)

WAITREBSBBSESB®
Experience necessary; good hours —
good salary and tips: steady work —
good working conditions. — Also:
SHORT ORDER COOK
Expeﬂenged: good opportunity for re-
= min. Geod salary; steady '
Apply In person. HARRISON LUNCH
501 Harrison Ave. HARRISON, N. J.

N. J. — Telephone SH 2-0818
s Syt - (146—1062)

-
-
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BUY “EXTRA® WAR BONDS
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